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Ministerstvo Skolstvi, mladeze a télovychovy

Rozhodnuti
o poskytnuti institucionalni podpory mezinarodni spoluprace
V oblasti vyzkumu a vyvoje v ramci Cesko-norského vyzkumného programu CZ09
€.j. MSMT-xxxx/2016-x

Ceska republika - Ministerstvo Skolstvi, mladeZe a télovychovy

1C: 0002

2985

se sidlem Karmelitska 5, 118 12 Praha 1
zastoupend Ing. Jitim Burgstallerem, DiS., feditelem odboru strategickych programii a projektt

(dale jen

»sposkytovatel«)

vydava na zéklad¢é § 14 zakona ¢. 218/2000 Sb., 0 rozpoctovych pravidlech (dale jen ,,rozpoctova pravidla“)

a Vv soula

du s § 3 odst. 3 pism. b) bod 3, § 4 odst. 2 pism. b) a § 9 odst. 6 pism. ¢) zdkona ¢. 130/2002 Sb.,

0 podpofe vyzkumu, experimentdlniho vyvoje a inovaci z vefejnych prostfedkti a o zméné nékterych

souviseji
predpisi

cich zékonti (zdkon o podpofe vyzkumu, experimentdlniho vyvoje a inovaci), ve znéni pozdéjsich
(dale jen ,,Zakon®),

Ve prospéch piijemce:

Nazev

pravni forma:

1C:

se sidlem:
¢islo uctu:
statutarni organ pfijemce: jméno, pozice

(dale jen

»prijemce*)

toto rozhodnuti o poskytnuti instituciondlni podpory z vydaji statniho rozpoétu na podporu mezinarodni
spoluprace Vv bilateralni iniciativé v oblasti vyzkumu a vyvoje S identifikacnim kodem 7F16xxX a nazvem X.
(dale jen ,jiniciativa) spolufinancované z prostiedkt Norskych fondd v ramci Finanéniho mechanismu Norska

2009-2014.
Clanek 1
Obecné ustanoveni
Stanovuji se nasledujici podminky, které jsou nedilnou soucasti rozhodnuti o poskytnuti institucionalni podpory

mezinarodni spoluprace v oblasti vyzkumu a vyvoje v ramci Cesko-norského vyzkumného programu CZ09 &.j.
MSMT-xxxx/2016-X.

1)

2)

Clanek 2
Predmét podpory

Piedmétem institucionalni podpory je poskytnuti dotace ze statniho rozpoctu za ucelem podpory Cesko-
norské iniciativy s nazvem xxx z Cesko-norského vyzkumného programu CZ09 (dale jen ,,program®)
v souladu s vyhlasenim vyzvy tohoto programu a Ptiru¢kou Fondu pro bilateralni spolupraci (déle jen
se tidi Zakonem a Natizenim Komise (EU) ¢. 651/2014 ze dne 17. ¢ervna 2014, kterym se v souladu
s¢l. 107 a 108 Smlouvy prohlasuji urcité kategorie podpory za slucitelné s vnitinim trhem (dale jen
,nafizeni), Programovou dohodou mezi norskym ministerstvem zahranic¢nich véci a Ministerstvem
financi CR o financovani programu ,,Cesko-norsky vyzkumny program“ (dale jen ,programova
dohoda®) a Nafizenim o implementaci Norského finanéniho mechanismu 2009-2014 (dale jen ,,Nafizeni
NFM®).

y e e .

na piijemce jsou uvedeny v piiloze ¢. 1 tohoto rozhodnuti. Piijemce je povinen uskute¢nit iniciativu a
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3)

1)
2)

3)
4)

1)

1)

2)

3)

aktivity uvedené v pfiloze ¢. 1 tohoto rozhodnuti za podminek tohoto rozhodnuti a v souladu s
podminkami vyzvy, Pfirucky a pravnimi pfedpisy vcetné pravnich piedpist uvedenych v ¢l. 2
odst. 1 tohoto rozhodnuti.

3) Poskytnuta institucionalni podpora musi byt uzita pouze v souladu se Zakonem, nafizenim, Nafizenim
NFM, Piiru¢kou, programovou dohodou, vyzvou programu a s podminkami tohoto rozhodnuti pouze na
aktivity uvedené v ptiloze ¢. 1 schvalené poskytovatelem. Jiné aktivity neschvalené poskytovatelem se
povazuji za nezpisobilé.

4) Osobou odpovédnou pfijemci za uskuteénéni iniciativy a soucasné odpovédnou a zmocnénou
piijemcem za komunikaci mezi piijemcem a poskytovatelem je jméno.

Clanek 3
Zpisobily ¢asovy ramec iniciativy
Rozhodnuti nabyva pravni moci dnem vydani.

Pi{jemce je povinen uskute€nit iniciativu vymezenou v ptiloze €. 1 podle tohoto rozhodnuti o poskytnuti
institucionalni podpory, podminek v ném stanovenych a plnit veskeré zavazky z néj vyplyvajici.

Pfijemce je povinen zahajit iniciativu v souladu s harmonogramem vyzvy ne diive nez od data nasledujiciho
po jejim schvaleni poskytovatelem dne dd. mm 2016, nejdéle vsak do 30 kalendainich dnii ode dne vydani
tohoto rozhodnuti. Iniciativu je pfijemce povinen dokonéit do den. mésic 2017. Datum zahajeni praci
V iniciativé je piijemce povinen poskytovateli pisemné oznamit prostiednictvim provozovatele postovnich
sluzeb.

Clanek 4
Finan¢ni ramec
Celkové zpiisobilé vydaje® iniciativy ptipadajici na piijemce &ini X,- K& (X korun &eskych).

Celkova maximalni vySe institucionalni podpory z Fondu pro bilateralni spolupraci na programové tirovni
na bilateralni spolupraci v Opatfeni B ¢ini X,- K¢ (X korun ¢eskych).

Cerpani institucionalni podpory poskytovatelem je podrobngji upraveno v piiloze &. 2 tohoto rozhodnuti.

Zpusobilost vydaju je vymezena § 2 odst. 2 pism. 1) Zakona, ¢l. 25 odst. 3 nafizeni, kapitolou 7 Natizeni
NFM, podminkami vyzvy, Pfiruckou a jejich polozkovym ¢lenénim v pfiloze ¢. 2 tohoto rozhodnuti.

Clanek 5
Zpiisob poskytovani institucionalni podpory

Jednotlivé Casti institucionalni podpory budou poskytovatelem piijemci poskytovany piimym
bezhotovostnim pievodem z bankovniho uctu poskytovatele na bankovni ucet piijemce dle piilohy ¢. 2
tohoto rozhodnuti za piedpokladu, Ze pfijemce splnil pfedchozi zavazky a podminky tohoto rozhodnuti,
zejména poskytnul data pro Informacni systém vyzkumu, experimentalniho vyvoje a inovaci (dale jen
IS VaVal®), piedlozil zpravu nebo jiné podklady o iniciativé a tyto byly schvaleny.

Piijemce je povinen uzit poskytovatelem mu poskytnuté prostiedky podpory vyluéné k tihradé zpisobilych
vydaju iniciativy schvalenych poskytovatelem a v souladu s jejich ¢asovym uréenim doby zpisobilosti
podle ¢l. 3 odst. 3 tohoto rozhodnuti.

Nedojde-li v disledku rozpoétového provizoria podle zvlastniho pravniho ptedpisu k regulaci Cerpani
vydaju statniho rozpoctu, prvni platba bude piijemci poskytnuta do 60 kalendainich dnd ode dne vydani
tohoto rozhodnuti. V roce 2017 je povinnosti poskytovatele zac¢it poskytovat podporu do 60 kalendainich
dnti od zacatku kalendafniho roku Vv pfipadé, Ze piijemce fadné splnil vSechny své zavazky vyplyvajici
z tohoto rozhodnuti a Ze jsou podle pokynii poskytovatele do IS VaVal zafazeny udaje o feSeni iniciativy
v souladu se Zakonem, ptilohou ¢. 9 Natizeni NFM, popf. udaje do evropskych informac¢nich systémi podle
nafizeni, jsou-li v daném roce poskytovatelem vyzadovany.

V ptipadé, kdy piijemce poskytuje prostredky dal$im Gcastnikiim z Norska v prabéhu iniciativy, se pouziva
pro urceni vyse téchto poskytnutych prostiedkd v dané zahraniéni méné aktualni sménny kurz dne pfijeti
bezhotovostni platby norskym ucastnikem na jeho bankovni ucet / fixni sménny kurz ve vysi 2,9047

! Zpiisobilymi vydaji se rozumi uznané naklady podle § 2 Zakona.
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K¢&/NOK. Ptijemce/norsky ucastnik musi byt schopen dolozit ¢astku obdrZenych prostiedkd naptiklad
prostfednictvim bankovniho vypisu.

Clanek 6
Zména vySe zpusobilych vydaji a zména vySe podpory

Vyse zpusobilych vydaji a s tim souvisejici vySe podpory nesmi byt v pribéhu implementace iniciativy
zménéna o vice nez 50 %. Vyse zplsobilych skutecné¢ vynalozenych vydaji nesmi piekrocit celkovou
maximalni vysi institucionalni podpory uvedenou v tomto rozhodnuti.

Zména ve smyslu odst. 2 se provede rozhodnutim poskytovatele, které poskytovatel vyda
do 60 kalendafnich dnli ode dne schvéleni zadosti pfijemce o zménu. Na zménu vySe zpusobilych vydaju
a na zménu vyse podpory nema piijemce pravni narok.

Zména dil¢i skladby zpisobilych vydaji iniciativy uvedenych v piiloze €. 2, ktera nema vliv na celkovou
vysi zpisobilych vydaju iniciativy ani na celkovou vysi institucionalni podpory a udel, na ktery byla
podpora poskytnuta, nevyZaduje vydani zmény rozhodnuti k tomuto rozhodnuti. Tato zména vSak podléha
pfedchozimu pisemnému souhlasu poskytovatele, nez bude vydaj uskute¢nén. Avsak souhlas poskytovatele
se nevyzaduje pfi zméné financnich prostfedki v polozkovém clenéni zptsobilych vydajt, pokud zména
dil¢ich skladby zpisobilych vydaji v rozpoctu iniciativy kazdého jednotlivého ucastnika nepiesahne
v daném kalendainim roce 60 000,- K& v souhrnu. O navyseni polozky osobnich vydaji v dané platbé musi
prijemce vzdy pisemné Vv ptredstihu pozadat poskytovatele o schvaleni.

Pfijemce neni opravnén v pribéhu feSeni projektu cerpat na tytéz vydaje jiné financni prostfedky
z rozpocétové kapitoly poskytovatele, z jinych vetejnych zdroji, z finanénich prosttedkd poskytnutych
ze statniho rozpoétu krytych z rozpoctu EU, z EHP a Norskych fondi 2009-2014 a jinych zahrani¢nich
zdroju tak, aby nedoslo k duplicité financovani.

Clanek 7
Povinnosti piijemce

Pfijemce je povinen dodrZzovat povinnosti plynouci z obecné zavaznych pravnich pfedpist, a to zejména:

Natizeni; zakona €. 563/1991 Sb., o ti€etnictvi, ve znéni pozdejsich predpisti (dale jen ,,zakon o ucetnictvi®),
rozpoctovych pravidel; zakona ¢. 320/2001 Sb., o finan¢ni kontrole ve vefejné spravé a o zméné neékterych
zakond ve znéni pozd&jsich predpist (dale jen ,,zakon o finanéni kontrole®); zakona €. 255/2012 Sbh., o
kontrole (dale jen ,kontrolni ¥ad*); zakona; zakona ¢. 137/2006 Sb., o vefejnych zakazkach, ve znéni
pozdéjsich predpist (dale jen ,,ZVZ*); zakona ¢. 89/2012 Sb., ob¢ansky zakonik.

Piijemce je povinen pii implementaci iniciativy postupovat dale v souladu s nasledujicimi dokumenty:
a) Natizenim NFM,

b) Metodikou finan¢nich toki, kontroly a certifikace programi financovanych z Finanénich mechanisma
Evropského hospodaiského prostoru a Norska v programovém obdobi 2009-2014,

c) Pokynem Narodniho kontaktniho mista pro zpusobilé vydaje EHP a Norskych fondti 2009-2014,

d) Pokynem Narodniho kontaktniho mista k vetejnym zakazkam malého rozsahu financovanym z EHP
a Norskych fondu.

Piijjemce je povinen uzit institucionalni podporu na ucel, na ktery byla institucionalni podpora
poskytovatelem urcena. Pfijemce je povinen vést Vsouladu se zdkonem o ucetnictvi pro poskytnutou
institucionalni podporu oddélenou ucetni evidenci o skutecné vynalozenych vydajich avramci této
evidence sleduje vydaje hrazené z podpory. Zptsob této evidence stanovi na zdkladé zékona o ucetnictvi
piijemce, a to tak, aby mohl pouZiti skute¢né vynalozenych zpusobilych vydaji projektu a z nich ¢erpanou
institucionalni podporu dolozit.

Piijemce je povinen instituciondlni podporu finanéné vypotadat (zactovat) v souladu s rozpoctovymi
pravidly a Vyhlaskou ¢.367/2015 Sb., o zasadach a lhatach finan¢niho vypofadani vztahl se statnim
rozpodétem, statnimi finan¢nimi aktivy nebo Narodnim fondem (déle jen ,,vyhlaska ¢. 367/2015%), a to
zpusobem a v terminech, které stanovi poskytovatel. Pfijemce je dale povinen:

a) piijimat opatieni pro fadné provadéni praci stanovenych v iniciativé,
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b) informovat pisemné poskytovatele prostfednictvim provozovatele postovnich sluzeb o skute¢ném
zahajeni praci v iniciative,

c) zajistovat kontakt s odpovédnou osobou,

d) predat poskytovateli zpravu o implementaci iniciativy podle ¢l. 8 tohoto rozhodnuti,

e) fadné uchovavat podepsané originaly vSech rozhodnuti a smluv a ostatnich dokladd tykajicich se
implementace iniciativy v souladu s obecné zavaznymi piedpisy po dobu minimalné 10 let od 1. ledna
nasledujiciho po roce, kdy byla schvalena zavéretna zprava o Cesko-norském vyzkumném programu ze
strany Kancelafe finan¢nich mechanismi v Bruselu.

f) zacCasthovat se jednani, kterd byla svolana za uéelem kontroly, sledovani a hodnoceni iniciativy, jejich
vysledkl a ¢erpani rozpoctu,

g) predkladat poskytovateli vSechny pozadované udaje o fadném dodrzovani podminek tohoto rozhodnuti,

h) pisemné informovat poskytovatele o zménach, které nastaly v dob& vykonatelnosti tohoto rozhodnuti
a které se dotykaji pravni subjektivity pfijemce nebo dalsich G¢astnikd iniciativy, udaji pozadovanych
pro prokazani zpusobilosti ptijemce nebo dalSich ugastnikd iniciativy nebo udaji, které by mohly mit
vliv na implementaci iniciativy, a to do 7 kalendainich dni ode dne, kdy Se o takové skuteCnosti
dozvédel.

i) dasledné dodrzovat obvyklé interni u€etni postupy a zasady v souladu s platnymi pravnimi piedpisy
a pfiméfenost kK cenam v misté a ¢ase obvyklym.

J) zajistit, aby jeho wvnitini uéetni a kontrolni postupy dovolovaly pfimé srovnani vydaju a pijma
deklarovanych v souvislosti s iniciativou a odpovidajicimi finan¢nimi vykazy a podkladovymi G¢etnimi
dokumenty.

Poskytovatel si miiZe zajistit pro jednani uvedena v odstavci 4 pism. f) pomoc nezavislych odbornych
poradcii ustanovenych podle ¢l. 8 tohoto rozhodnuti.

Celkova vyse institucionalni podpory a v letech 2016 a 2017 pro jednotlivé dalsi Géastniky iniciativy je
uvedena v piiloze ¢.2. Pfijemce je povinen poskytnout tu ¢ast podpory piipadajici na dalsi ucastniky
iniciativy nejpozdé&ji do 15 kalendainich dnt ode dne, kdy obdrzel podporu od poskytovatele.

Pfijemce odpovida za to, Ze smlouva o ucasti na feSeni projektu (tzv. partnerska smlouva) bude obsahovat
ustanoveni davajici poskytovateli vaéi dal§im wcastnikim iniciativy stejna prava kontroly ve vztahu
k implementované iniciativé, jaké ma poskytovatel vici pfijemci, a Ze ze strany dalSich G¢astniki iniciativy
budou dodrzovany vSechny podminky poskytnuti a ¢erpani podpory na implementaci této iniciativy podle
tohoto rozhodnuti, Zakona, nafizeni a Nafizeni NFM.

Pi{jemce je povinen v informacich zvefejiiovanych v souvislosti s touto iniciativou uvadét kod iniciativy
a skutecnost, Ze iniciativa je implementovana za finan¢niho pfispéni Norskych fondi a poskytovatele
v ramci Cesko-norského vyzkumného programu CZ09. Standardizovany text dedikace je uveden v Manualu
komunikace a designu EHP / Norskych fond.

Piijemce je povinen zajistit, aby vydaje, které byly oznafeny za nezpusobilé, byly uhrazeny tGcastnikem
iniciativy, kterému vznikly.

Clanek 8
Monitorovani a zpisob podavani zprav

Poskytovatel provadi podle § 13 Zakona, v souladu s natizenim, pfilohou 12 Natizeni NFM pravidelné roéni
kontroly, hodnoceni plnéni cild a dosazenych vysledkil. Piijemce je povinen pro tyto ucely piedlozit
poskytovateli ke schvaleni nasledujici:

a) zavére¢nou zpravu o implementaci iniciativy (dale jen ,,zprava“) obsahujici shrnuti o vSech ¢innostech,
cilech, vysledcich a zavérech, vcetné redakéné upravené Casti ve formé vhodné pro poskytovatele a
ptijemce k publikovani,

b) dalsi informace spojené s iniciativou vyzadovanymi poskytovatelem, vyzada-li si to poskytovatel ¢i jiné
organy zapojené do financnich mechanismul.

Piijemce a dalsi udastnici jsou povinni respektovat pokyny poskytovatele tykajici se obsahu a struktury
zpravy a termind a lhit pro jeji odevzdani. Zprava a podklady o zpusobilych vydajich iniciativy, které podle
tohoto rozhodnuti ptedklada ptijemce, se ptredkladaji poskytovateli v jednom vyhotoveni V listinné a
elektronické podobé.
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3) Zprava a piislusné podklady o zpisobilych vydajich iniciativy budou zahrnovat vzdy obdobi ode dne
oficialniho zahéjeni iniciativy do dne jejiho ukonceni, av8ak nejpozdé&ji do 30. dubna 2017.

4) Ptijemce je povinen ptedlozit poskytovateli zpravu, vyGétovani finanénich prostiedkd uréenych a skute¢né
vynalozenych na implementaci iniciativy a zdtvodnéni jejich Cerpani a uziti.

5) U iniciativy ukoncené v roce 2016 je piijemce bez zbyte¢ného prodleni povinen piedlozit poskytovateli
zpravu, avsak nejpozdé€ji do 15. anora 2017. Finanéni vypotadani za celé obdobi implementace iniciativy
vici Narodnimu fondu podle vyhlasky &. 367/2015 bude poskytovateli dorugeno piijemcem do 31. prosince
2016. Prijemce vrati nevyuzitou podporu na bankovni ucet poskytovatele nejpozdéji do 15. inora 2017.

6) U iniciativy ukonéené v roce 2017, nejpozdéji 30. dubna 2017, je piijemce bez zbyteéného prodleni
povinen piedlozit poskytovateli zpravu, avSak nejpozdé&ji do 20. €ervence 2017. Finanéni vypotadani za
celé obdobi implementace iniciativy vi¢i Narodnimu fondu podle vyhlasky ¢. 367/2015 bude poskytovateli
doruceno piijemcem do 20. cervence 2017. Pfijemce vrati nevyuzitou podporu na bankovni ucet
poskytovatele nejpozdéji do 20. ¢ervence 2017.

7) Zprava se predklada poskytovateli v listinné formé a soucasné elektronicky v 1 vyhotoveni. Listinnd a
elektronicka verze zpravy musi byt identicka. V ptipadé rozporti ma listinna verze prednost.

8) Zprava a piislusné podklady o skute¢né vynalozenych zpusobilych vydajich budou zahrnovat celé obdobi
implementace iniciativy.

9) Norsky tcastnik finan¢né vypotada vici piijemci svilj podil skuteéné vynaloZenych zpusobilych vydaja
podle pokyntl a zptisobem stanovenym poskytovatelem pro potieby predlozeni zpravy.

10) Norsky ucastnik ma povinnost archivovat jednotlivé origindly dokladi a dalsi podpirné dokumenty
vztahujici se K iniciativé podle norskych narodnich ptedpisa.

11) Cesky piijemce nebo Cesky dalii ucastnik se idi piislusnymi ustanovenimi zdkona o uéetnictvi, zakona 0
finanéni kontrole a dal$imi pravnimi pfedpisy. Ve vedeni Gi¢etnictvi a u finan¢ni kontroly se norsky ucastnik
tidi ptislu§nymi narodnimi pravnimi pfedpisy a vnitfnimi internimi pravidly.

12) Bude-li implementace iniciativy ukonena pfedasné pfed terminem stanovenym v ¢l. 2 odst. 3 tohoto
rozhodnuti, zprava bude poskytovateli predlozena bez prodleni, nejpozdéji vSak do piislu§ného terminu
stanoveného v odst. 5 nebo 6. Datum a divody ukonéeni oznami statutarni organ pfijemce neprodlené
poskytovateli pisemné prostiednictvim provozovatele postovnich sluzeb.

Clanek 9
Dalsi povinnosti piijemce

1) Pfijemce souhlasi se zvefejnénim svého nazvu, sidla, dota¢niho titulu, vySe poskytnuté institucionalni
podpory a zavéretné, redakéné upravené zpravy o implementaci iniciativy a dal$ich udaji o iniciativé
vymezenych Zakonem, nafizenim a Nafizenim NFM Vv narodnich i mezinarodnich informacnich systémech.

2) Ptijemce je povinen dodrZet maximalni piipustny podil podpory z vetejnych prosttedki na zpusobilych
vydajich iniciativy (tzv. intenzitu podpory) stanoveny timto rozhodnutim a jeho ptilohami a v souladu
s ptislusnym ustanovenim Zakona a nafizeni. Soucasné je povinen zajistit dodrzeni pfislusnych limita
intenzity podpory u vsech dal$ich G¢astniki podpory.

3) Piijemce je povinen s prostiedky institucionalni podpory nakladat spravng, efektivné, hospodarné a ticelné
v souladu s pravnimi ptedpisy a Nafizenim NFM. Vymezeni téchto pojmi obsahuje § 2 zakona o finanéni
kontrole.

4)  Piijemce je povinen neprodlené informovat poskytovatele o podezieni na nesrovnalosti zjisténé pii feSeni
iniciativy. Nesrovnalosti se rozumi poruseni:

a) ustanoveni pravnich predpist Evropské unie,
b) ustanoveni pravnich predpist Ceské republiky,
c) pravniho ramce Norskych fondti 2009 — 2014,

které ovliviluje nebo ohrozuje jakoukoliv fizi implementace, napfiklad nezptisobilymi nebo neiimérnymi
vydaji.
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1)

2)

3)

1)

2)
3)

Clanek 10
Odborni poradci

Poskytovatel mtize ustanovit odborné poradce, kteti mu mohou poskytnout pomoc pfi kontrole, sledovani
a hodnoceni iniciativy podle tohoto rozhodnuti.

Poskytovatel odborné poradce pisemné zavaze k zachovavani ml€enlivosti o informacich, které jim budou
poskytnuty, a k zdvazku nezneuzit tyto informace ve prospéch sviij nebo tietich osob.

Poskytovatel sezndmi pfijemce s ustavenim odbornych poradcti a umozni pfijemci vznést pfipominky vici
osobam odbornych poradci. Poskytovatel posoudi namitky piijemce, pokud je shledd opravnénymi, odvola
jmenovaného odborného poradce a navrhne jiného.

Clanek 11
Vysledky a vyuziti vysledki iniciativy

Prava k vysledkiim ziskanych feSenim iniciativy a jejich vyuZiti ptijemcem se fidi Zakonem, natizenim,
prilohou 12 Nafizeni NFM a smlouvou o Ucasti na feSeni projektu mezi Ceskym piijemcem a dalSimi
Ucastniky iniciativy.

Vydaje souvisejici s pfevodem piistupovych prav jdou k tizi toho, komu jsou prava poskytovana.

Pfijemce je povinen zvefejiiovat uplné, pravdivé a v€asné informace o iniciativé a vysledcich ve formé
arozsahu a zpisobem stanovenym poskytovatelem v souladu s pozadavky Zakona, nafizeni, Nafizenim
NFM a tohoto rozhodnuti.

Clanek 12
Odnéti podpory

Poskytovatel ma pravo zahgjit fizeni o odnéti institucionalni podpory po vydani tohoto rozhodnuti kdykoli
v odtivodnénych ptipadech podle § 15 rozpoctovych pravidel a Natizeni NFM.

1)

2)

3)

4)

5)

Clanek 13
Kontroly

Poskytovatel je opravnén provadét kontrolu plnéni cilti iniciativy, Cerpani a vyuziti podpory, jakoz i
ucelnosti zpasobilych vydaji podle tohoto rozhodnuti.

Kontrolu je poskytovatel opravnén provést kdykoliv v dob& implementace iniciativy a nasledné az do 10 let
od 1. ledna nasledujiciho po roce, kdy byla schvalena zavére¢na zprava o programu ze strany Kancelafe
finan¢nich mechanisma.

Kontrola je provadéna na zaklad¢ zakona o finan¢ni kontrole a kontrolniho fadu. Osobam provadéjicim
kontrolu je pfijemce povinen poskytnout veskerou soucinnost pii vykonu kontrolni ¢innosti, zejména
umoznit volny pkistup na pracovistich piijemce k 0sobam podilejicim se na iniciativé, ke v§em
dokumentiim, pocitacovym zaznamim a zafizenim, které pfislusi k projektu. Povinnosti piijemce pii
finan¢ni kontrole stanovi vyse uvedené pravni predpisy.

Piijemce je povinen poskytnout veskerou dokumentaci k iniciativé a umoznit kontroly vSem opravnénym
subjektiim, a to zejména ze strany Certifikaéniho a Auditniho organu Ministerstva financi Ceské republiky,
Nejvyssiho kontrolniho ufadu, zastupct Kancelafe finan¢nich mechanismt, Radé auditord Evropského
spoledenstvi volného obchodu (ESVO), Utadu norského generalniho auditora, Vyboru finanénich
mechanismi, Ministerstva zahrani¢nich véci nebo jimi povéfenych osob.

Piijemce je povinen bezodkladné informovat poskytovatele o v§ech kontroldch nebo monitorovani iniciativy
vykonanych jinymi subjekty, jejich vysledcich a o navrzenych opatienich k napravé.
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Clanek 14
Poskytovani informaci a udaji 0 projektu a jeho vysledcich

1) Pfijemce je povinen zvefejiiovat Gplné, pravdivé a vEasné informace o bilateralni spolupraci v iniciative,
ziskanych poznatcich a jejich vysledcich.

2) Pifjemce plni povinnost poskytovani informaci podle odstavce 1 zejména prostrednictvim poskytovatele,
kterému piedava udaje o iniciativé a udaje o ziskanych poznatcich a jinych vysledcich iniciativy
ke zvefejnéni prostfednictvim IS VaVal ve formé a v terminech stanovenych poskytovatelem v souladu
s pozadavky Zakona a nafizeni.

3) Udaje do IS VaVal piedklada pifjemce poskytovateli ve formé stanovené poskytovatelem. Poskytovatel
pfeda Udaje o iniciativich podporovanych zjeho rozpoétové Kkapitoly provozovateli IS VaVal
do 50 kalendainich dnt ode dne nabyti u¢innosti tohoto rozhodnuti.

4) Pokud dojde v prib&hu kalendainiho roku ke zméné udaju piedanych podle odst. 3, poskytovatel pfeda
nové udaje o feSenych iniciativach provozovateli IS VaVal nejpozdéji do 30 kalendainich dni ode dne,
kdy zména nastala nebo byla poskytovateli oznamena.

5) Pfijemce je povinen zvefejiiovat vysledky v souladu s platnymi pravnimi piedpisy a Vv informacich
zvetfejniovanych v souvislosti s touto iniciativou uvadét disledné identifikaéni kod iniciativy podle 1S
VaVal a skutecnost, ze vysledek byl ziskdn za finanéniho pfispéni prostfedk Norskych fondii 2009-2014
a poskytovatele v ramci institucionalni podpory vyzkumu a vyvoje.

Clanek 15
Zpusobilost vydaja

Zpusobilé a nezpusobilé vydaje jsou stanoveny v dokumentaci vyzvy, zejména v Prirucce, Natizeni NFM
a Pokynu Narodniho kontaktniho mista.

Clanek 16
Odpovédnost za §kodu

Poskytovatel nenese odpovédnost za jednani nebo naopak ne¢innost piijemce a dalSich tcastniki. Poskytovatel
zadnym zpasobem neodpovida za nedostatky a vady vyrobkd nebo sluzeb potfizenych ptijemcem a dal$imi
ucastniky.

Clanek 17
Uprava vlastnickych prav k vysledkiim a vyuZiti vysledki

1) Uprava uzivacich a vlastnickych prav k vysledkiim a jejich vyuziti a zpiistupnéni mezi poskytovatelem
a ptijemcem, mezi ptijemcem a dal$im G¢astnikem/dal§imi ucastniky iniciativy, mezi ptijemcem a téetimi
stranami Ucastnicimi se iniciativy a ma-li iniciativa vice piijemct, pak mezi piijemci navzajem, je-li
relevantni, musi byt upraveny ve smlouvé o ucasti na projektu v souladu s platnou narodni legislativou a
timto rozhodnutim.

2) Vysledky, které nelze chranit podle zvlastnich pravnich pfedpisi nebo nejsou pfedmétem obchodniho
tajemstvi, jiného tajemstvi nebo utajovanou informaci podle zvlastniho pravniho piedpisu nebo
mezivladnich pravnich akti tykajicich se programu nebo skuteCnosti, jejiz zvefejnéni by mohlo ohrozit
¢innost zpravodajské sluzby a soucasné maji publikaéni charakter, je ptijemce podpory povinen vefejné §itit
prostfednictvim konferenci, publikaci nebo jinych informacnich zdrojii s otevienym pfistupem
nebo prostiednictvim volného software nebo software s otevienym zdrojovym kodem.

Clanek 18
Poruseni rozhodnuti o poskytnuti podpory

1) Porusil-li ptijemce povinnost vyplyvajici pro né ztohoto rozhodnuti nebo ma-li poskytovatel divodné
podezieni, ze prijemce neuvedl poskytovateli pravdivé udaje, je poskytovatel opravnén pozastavit
poskytovani prostiedkti podpory piijemci.
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2)  Pouziti podpory piijemcem na jiny uéel, neZ na jaky mu byla podle tohoto rozhodnuti podpora poskytnuta,
nebo v rozporu s jejich ¢asovym urcenim i jakékoliv jiné pouziti podpory v rozporu s podminkami
stanovenymi pravnimi piedpisy nebo rozhodnutim o poskytnuti podpory se povazuje za neopravnéné
pouziti penéznich prostfedkti poskytnutych ze statniho rozpoctu a za poruSeni rozpoctové kazné.
Neopravnéné pouziti nebo zadrzeni prostfedkli dotace je poruSenim rozpoctové kazné€ ve smyslu § 44
odst. 1 rozpo&tovych pravidel a bude feseno podle § 44a rozpoctovych pravidel.

3) Jestlize budou Vv obdobi udrzZitelnosti po fyzickém ukonceni iniciativy zjistény zavazné finanéni
nesrovnalosti nebo nedostatky Vv informacich nebo dokladech pfijemce tykajicich se uZiti podpory nebo
budou piijemcem uvedeny nepravdivé tidaje, jedna se o poruseni rozpoétové kazné.

4)  Dojde-li po dni vydéani tohoto rozhodnuti®

a) k vazani prostiedka statniho rozpoctu,

b) ke zjisténi, ze udaje, na jejichz zékladé¢ byla institucionalni podpora poskytnuta, byly neuplné
nebo nepravdivé,

c) ke zjisténi, Ze toto rozhodnuti bylo vydano v rozporu se zdkonem nebo pravem Evropské unie,

d) ke zjisténi, Ze nemlze byt splnén fadné nebo vcas Ucel, na ktery byla dotace poskytnuta, pokud jiz
nedoslo k poruseni rozpoctové kazné,

e) k vydani rozhodnuti Evropské komise o navraceni nebo o prozatimnim navraceni vefejné podpory,
nebo

f) ke zjisténi, Ze byl umoznén vykon nelegélni prace,

muze poskytovatel zahajit fizeni o odnéti podpory.

Odejmout je mozné prostiedky poskytnuté v obdobi az 12 mésict pied zjisténim. Doslo-1i k zaniku naroku
na poskytnuti podpory pouze z divodu vazani prostiedki statniho rozpoctu, ¢ast podpory, ktera jiz byla
poskytnuta ptijemci a jim uZzita na thradu zpGsobilych vydaji projektu, ptijemce nevraci.

5) V ptipadé, kdy byl ptijemce pravomocné odsouzen pro trestny ¢in uvedeny v § 14a Zakona mize
poskytovatel zrusit, zcela nebo z&asti zménit toto rozhodnuti o poskytnuti podpory.

6) Porusi-li pfijemce své povinnosti vyplyvajici ztohoto rozhodnuti, mize poskytovatel vylouc¢it navrhy
projekti tohoto piijemce z vetejné soutéze ve vyzkumu vyvoji ainovacich po dobu az 3 let ode dne,
kdy bylo piijemci toto poruseni prokazano nebo kdy ho pisemné uznal.

Clanek 19
Publicita

Pfijemce je povinen zajistit podle Nafizeni NFM a dal§im vhodnym zplsobem publicitu vici vefejnosti.
Pfijemce je povinen smluvné zavazat své partnery K povinnosti zajistit publicitu vici vefejnosti podle Natizeni
NFM.

Clanek 20

Zmény rozhodnuti

1) Toto rozhodnuti muze byt zménéno pouze Vv souladu se zakonem o rozpoctovych pravidlech ve
vymezenych piipadech.

2) Rozhodnuti podle odst. 1 mize byt vydano nejpozdéji dva mésice pred terminem ukonéeni feSeni projektu.

2Viz § 15 rozpoctovych pravidel.
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Clanek 21
Zavérefna ustanoveni
1) Na toto rozhodnuti se nevztahuje zakon ¢. 500/2004 Sb., spravni fad, ve znéni pozdé&jsich piedpist, nelze
proti nému podat rozklad a je vylouceno jeho soudni pfezkoumani podle zadkona ¢. 150/2002 Sb., soudni
fad sprévni, ve znéni pozdéjsich predpist.
2) Rozhodnuti se vyhotovuje ve 2 stejnopisech, z nichZ jeden obdrzi poskytovatel a jeden piijemce.

3) Nedilnou soucasti tohoto rozhodnuti jsou nasledujici ptilohy:

a) priloha €. 1 - Schvaleny navrh iniciativy

b) pfiloha ¢. 2 — Schvalené zpusobilé vydaje a Cerpani institucionalni podpory v letech

V Praze dne: . .2016

Za poskytovatele: Ing. Jiti Burgstaller, DiS.
feditel odboru strategickych programti a projektd

Razitko:



